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Ta ne pozna
nemskega , Hier".

Ako bi hoteli tudi tega po-

zvati na kakov kontrolni shod,

ta jim gotovo ne bi odgovoril

z Hier”. In ta je simbol ces-

kega naroda, tega prednjaka

AR

vsemu avstrijskemu slovan-

stvu. —

A
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BRIVEC

Renegat

posneto po resniéni dogodbi,

Po ulicah mestnili potika se — blodi,

S tovaridi "sprijeni vedoo ti hodi,

Kridi na vse grlo: »so &Gavi Slovenei ls —
Cleravno mu star'$i so — pristni Gorenjei.

V' Sole zahajal talijanske — pad Jure,

In tam se navlekel savitéd kultures ' —
Kur tam se¢ nandil, se zredi ne di,
Nikdo ne bi mislil, da on je — 2z gord.

Sovrazit naudil se tam je Slovence,
Ogiblje celo se Slovenske i sence, —
»To narod barbarski je« — vedno kridi,

» Vreden ni da tu pri morju Zivie!

Naudil nadalje se tam je preklinjat,
Boga v satann hode spreminjat ;
Prekolne po stokrat Marijo devieo,

Predno pove ti laZnjivo — resnico!

Potem se naudil tam star’se ljubiti,
Kedé li ga mogel tak” lepo u&iti ?!

» Vi g&éavi prekleti — jaz vag nisem sin,
Jaz tukaj sem rojen — in zem triestine !
Jok ne omehda ga ved — matere mile,

Pest je predibka otetove. sile !
Prepozno se star'si brezskrbni spomnili :
Da sina ljubedega =0 izgubili.

Ce ravoo vsi imajo ga z Gorenjea,
Dela ge Laha — bit' &e Latin ;

Oce in mati oba sta Slovenea,

A on? — on odpaden Slave je sin!!

Kedo pa zakrivil njegovo izgubo?
Kedo je pomagal tej dusi v pogubo?!
Kedo ga brezskrbno sovragu ‘zrodil,
Mesto da sam bi gn skrbno uéil?

Star'#i! Vi prvi te "zgube ste krivi!
Vest vas bo pekla - - dokler boste zivi!
Vi ste kramljali z otrokom talijanski,
Mesto, da udili ga bili slovanski! —

A Juri povenil vam bo stotero,
Hvalezno odmeril zasluzeno mero :
sPober’te se &favi od mene v goré,
Tja — kjer barbari vam sliéni zivé!

Keve.
%

Na magistratnem stolpu.

— Mikee, kofa te par, kulko eajta
bodo ti lampareti nosili to monturo od ka-
valerije lndde,

~ Kaj ju ne bodo, ka nemamo ved
governa v Tresta; ali ne vidig, da so po-
dreli ze sigo.

~— Saj imas razon. Zdaj pa vadigoi
kladvo nun L ...

Istrski srseni.

Talijan v hrvatskoj gimnaziji.

Da ne bi tko, Bog zna 8o mislio,
re¢i ¢u odmah  da goverim o gospodinu
Dru.  Inoecentu  Chersich-u  po “domade
Kriéu, kojega talijanstvo se vidi najbolje
po njegovem imenun a dokazano je i time,
ito je on rodom i starinom iz Cresa, gdje
se je do nazad malo vremena govorilo iz-
kljudivo hirvatski. Ali ostavimo to na stranu;
da to je kod nas kruh svakidanji, a pre-
djimo na stvar,

Nag Krdié jo bogme i zemaljski od-
bornik u Poreéu, a kuo takav i&lan e. k.
remaljgkog fkolskog vieén »za Istru ter
ima pravo posjetiti kojugod de gkolu. Kud
de suza, neg na oko, kamo de nas Cresan
nego medjn Hrvate, | eto ti ga n Pazinn,
eto ti g na posjetn  kod hrvatskih djaka
tamo. Sluga, pazi, gleda te je odito zado-
voljan, &0 je opet dogao medju svoje te
Suje liepn domaéu ried. A bad je izabrao
st hrvatskoga jezika, da prisustvuje nauei !
Osobito mu se dopalo tumadenje riedi:
skititi se« te je pomno nastojao, da svaku
wlovi, & najdraze mu je bilo, kad je pro-
fesor spomenuo medju inim izrekv: ski-
titi se tudjim perjemes i raztumadio, da se
time nipogto nezadobiva lepota, nego bas
protivno, grdoba, kako na primjer, Govjek
koji je rodem Hrvat pa bi htio biti Talijan ;
takav fovjek nezasluzuje Stovanja, da ga
nitko nemari, da valja s prezirvom gledati
na njega. I pri tome sva dieea razkoladila
odi u nageg Kriida, koji, erven kao rak,
ode iz &kole razmifljajndi, kamo li je vraga
on zalutao.

Ali konee komedije tekar dolazi, tr-
&danski » Indipendente«, taj najnoviji hva-
litelj grofa Godssa (valjda imajo iste na-
zore i ciljeve!) donio drugi ali tredi dan
zeswk Elanak o glagolju skititi se¢, samo
je izpustio ono zadnje tumadenje o »tudjem
pevjue, valjda po Zelji samoga Krdiéa,

Sada je  hrvatska  gimoazija  posve
osigurana:  pod pokroviteljstvom  slavne
istarske junte i jof slavnijega o Indipen-
dentac mora stvar napredovati,

Tempora mutantur!

Daiz.

&
Vazno pitanje.

Tko bi znao redi, zadto Grof Goiss,
koji je dosao toboze u Primorje pod aa-
slovom : shoziéna jabuka Slovencem i Hy-
vatome, pufta nadim dobrim susjedom slo-
bodne ruke u svemu, a drzi na wzdi Sla-

viane ? Jeli nalog iz Beda, jeli trojui zavez
Jjeli osobni odga) i migljenje tomu krive?
U Prstu se misli kojesta, ali u Puli sude
drugadije :  tamo  oznrjo  Goissa jos ol
njegovog kapetanovanja, a kazu da bi na
pitanje  mogla  odgovoriti najbolje  njeka
Savorgnan, !

Koji vrag moze tu  biti po seiediy
neznam, ali  interesantno bilo, da se
stvar razjasni malko. Erklive mir, Graf
Oerindur!

b

Zn.

Najveéi Talijani u Liburniji.

Nemojte misliti, da ih imade mnogo.
a wpevalja ih teaziti niti u Stoglava Con-
stantina, niti u Grosmana u Lovranu, niti
n Stigliéa n I¢idih: ti su dobri, ali nisu
najvedi, Prvo mjesto ide Dra. Krstida,
drugo notara Puovida, a trede uditelja u
Modéenicali : trojica su najvedi zato,
jer najmanje spadaju medju Talijane.
a misle, da kad fovjek moze mjenjati veé-
krat odielo, zasto nebi smio mienjati i na-
roduost i jezik i dudu i postenje.

Nino.
oo

Drago.

Lepa je bila in on jo je ljubil; on je
bil lep, in tudi ona ga je ljubila. On je
bil vezbenik na financi, ona je Dbila &i-
vilja. On je stanoval v tretjem ona, v e-
trtem nadstropju.

Videla sta se vsak dan ter se zalju-
bila. Dve srei ste se nasli, in Amor se je
smejal v pest . . . y

Nisem tako indiskreten, da bi vam
marsikaj jako zanimivega povedal, no suj
i sami to lahko mislite!

Nekega vedera Setala sta se po javnen
vrtu. Ni bilo ved zive duse tam.

Ti, Drago, imam ti nekaj povedati!

Govori, sladka Pepea, fepetal je on.

Pepea je povesila odi.

Poslugaj, Drago, fe v tem letu hova
lahko pri zibelji pela!

Drago je obstal. Bilo mu je, kakor
da bi ga kdo z vodo polil. Ko je zopet
malo k sebi prigel, rekel je zalostno: 'Ti
ved, da nimam ved od 2 kron na daa!

Vem, rekin je ona, jaz pn 5¢ menj!
Kaj bo sedaj! misiila sta oba  potrtega
Sred.

Od onega vedera bil je miadi otee
sin spe« zamisljen in resen, Pepea pa je
postala kmalu zopet vesela in veaguljasta.

Nekega due prigel je Drago ves izven
sebe k svojej deagi.  Postal je vendar
enkrat asistent !




BRIVELC

Str. 8.

»Sedaj e pa lehko porodiva ! rekel
je veselo,

»Skoda t« rekla je ona.

»Kaj skoda, da imam sedaj denar?e

»To wne, ali da ga nisi prej imel
Pred kratkim sem namred obljubila  ne-
kemu bogatemu ndoveu, da bom njegovim
otrokom mati, a on bo mojemu otroku
ode, Geprav ni njegov ofe! Oprosti, ali
ti si me izgubil!

»No, izguba ni velika!
samo onega, ki te je nasel !«

Spravil je dekret ter Sel fe bolj vesel
nega prej k svijoleame!

X
Celjski kalejdoskop.

(Priohénje Zivko.)

Pomilujem

Motto: Nemdkutacie in parodnjake,
& bl delull nnpake.
Fr. Levstik.
V' krémi se maste bharabe
in pijo za svoj poboj,
zupan pa vzdihuje v seji:
»Pet stotakoy strofkov, jojle

O magistrotova modrost,

ti si veselje in sladkost

7 hogating in berada !

Nov »Bismarekplatze se je kratil,

>Tu v Celji, tu so nasa tla,
Slovenee le je tu doma...«
Celjani, vi pa le kridite:

» Kriviea, joj se naum godi,
Pobijs nas neméur, mori!
Bedaki, kaj se pa pustite?

Zn tepez, za poboj plinvanje
nemdurje vase muiéevanje
zadene prav gotove v Zivo!
Vi gledate jih prezirljivo!

N
Pred magistratom.

Demarehi (nadelnik municip. straz):
In rango, in filla tutti!
Front” alt, da bravo putti.
Andate in corso per la eitta !
Mostrar la divisa per eaviid,
D'Italin s"amiri dei sarti bravura,
Della patria nostra recente enltura,
Nadelnik stopi k eni strazi:
E tn Piero eon spada tratta,
Bog varoval vhodon vrata !

(Dalje sledil.

Kje s &lovek lahko odpodije? 1.)
kakor weadnik v uradu, in 2,) v grobu!

slavo, sig. Benussi? Macht nichts

Pobozne misli iz Kranja.

Kranju,
Ne toguj, o Kranj, po zlatih &asih...
Tvoj senat 7e ves je v togah!¥)
Lepemu Ivanu ali obé. odbornikn par
exeellence,
Kar v glavi nimas, imad v trebuhbn !

Zaprofenemu juristu ali practendentu
na zupanski stol,
Povej mi prijatelj, kaj si ti, ée¢ tvoji
trabanti po kozla dige ?
Mlinar stv. L
Pravijo da si bogat, a juz da si ubog!

Miinar sty. 1L
Ce glava ne, pi pest premore!
Rozenvenski Veneri.
Ej zvita &, Ana, najraji imela bi Rusa mozi,
Pa zvit je tud' Rus, saj tebe ne mara, Ze
|z drugo kramljg!
Aniei.
(¢ se danes vsakn Zmari,
Ti ne smes pac zadnja biti!
Krepko stisni prsi, ledja,
Enaka bodes Afroditi!
Zoilus.

Nemska pridga.

Zbhranih  je 120  pismonos, predaje
sml;i nadkontrolor in Wissens
meine Herrn, dass die Sprachverordungen
pensionirt un dass in Wien Herr Minister
Kindiger regiert, Danes
samo  nemdko govoriti.  Zapomnite se, (a
je nemski jezik prigel
Zato zahtevam od Vas,
nemiki. PPosebno pa Se tisti, ki bi kedaj

ZOYOri :

moram z sami

nia pryvo mesto :

da mi vsak zna
hotel prositi sluzbo pismonosa »muss deutseh
kinnen. Da hilfs kein Herrgott 1« Lei signor
Benussi
vero? Macht nichts, italijnnsko je tudi po-
trebmo; & tem smo Ze dobro preskrblieni.
Saj nag oberverwalter, ki je prigel iz Linea,
zna tudi 2amo snemédkic, un das geniigt,

conosgee solo italiano, non

zadostuje ! Nemski jezik je prvi; potem
pridejo : Nebensprachen. T.ei mon  capisee
- Imamo
ze dovolj uradnikov, ki Vam raztolmaéijo
slovenski naslov. Samo da redete: Non
eapisco, in ustreze se vam. Also verstan-
den, meine Heren! Udite se nemski!

o°o
Zakaj ni bil 13, t. m. konee sveta?

Zato, ker bi morali vsiit v » Einzeln-
Arreste, ako se ne bhi z shier< oglasili.

* Pazi na dyvojen pomen zadnjega stavka.

Uganjke.
1Pize Peple)

A.: Kaj so nekatera »konsumna dru-
Stvac na Kranjgkem ?

B.! Vada vbogemu kmeti, uniéenje
srednjegn standt in pot k absolutizmu in
nadviadju klerikalizma,

A.: Zakaj se ravsajo naprednjaki in
klerikalei na Kranjskem in na Goriskem ?

B.: Zato, ker hode vsak strgati dru-
gemu vajeti iz rok.

A Kdo
hojem raduje ?

B.: Ne Nemee ne Lah, ampak oba,

se nad  tim

skajnovims

.+ In kdo veled tega najbolj trpi?
B.: Nas ubogr slovenski zatirani narod.
.+ Kaj je svrha tem bojem ?
B.: Prvenstvo na polititnem polju.
Kaj je nekaterim vera in cerkev
na Kranjskem ?

B.:

zlorabljeno sredstvo.

Cerkey je shotegae in vera je

Ao Kaj pri tem trpi?

B.: Ugled vere in cerkve.
A.: Koja sfantazijac je najhujnejsa ?
B.: Ona shakfisove.
A.: Kdo jode poljubma?
' B.: Zenske.

: Koliko éasa vdova zaluje?
: Dokler se ne oglasi nov kandidat.
A.: Kako ljubijo dandanes dekleta?
.+ Umetno.
oo

Zakaj je Turkom vino prepovedano,
in zakaj jim ni pripovedano vzeti v zakon
vet zen?
tako in tako
ne vzame ved nego jedno Zeno.

®

Ako dve srei drago za drugo bijeta, je
ljubezen ; ako dve srei drugo po drugem
bijeta, je — zakon.

| ®
Kaj je smrt? — Smrt je ziv dokay,
da je ¢lovek preved na svetu.

Zato ker trezen &lovek

Na sodi3éu.
Sodnik klide : Giovanni de Marehi!
— Presente!
Janez OLlie !
— Hier! :
Sodnik: Pri nas se Ze smeteoglasiti ;

tukaj!

X



Iz Sole.
(Pite Izestav.)
I.

Bilo je ol &asu, ko so je vradal kar-
dinal iz Dunajn v Gorieo, Imeli smo ravno
lating&ino, ko so zadeli meZnarji zvoniti po
cerkvah.

~~ Zakaj zvoni? vprasa profesor.
Kardinal %z Dunaja,
je odgovoril nekdo.

— Kaksen naslov ima kardinal ?

— Njegova eminenea, je odvrnil bahato
utenee — odlicnjak, #ed: mi znamo vse,

— Od kje prihaja ta beseda?

— Od semineseo, emi —« ni kondal

.
vraca
\

se

bezede :

Pigite 10 krat cemineos v vseh
casil.
Jaz  sem dobil nekaj paragrafov pre-
pisat, ker sem se pri tem glasno zahro-
hotal.

Oj smole!

I1.

V' nadem razredu je bilo ve¢ gojencev
iz nekega zavoda. Pitali smo jilh z bas ne
lagkavim priimkom: s S¢urki.

Toda nagla se je tndi med njimi
zvita buda,

—  Ako smo mi Séurki ste vi pa
kobilee, vrze nam neki dan v obraz.
veseljak v
— posludajte, séurki

-~ No, zagrmi dijak —
srednji  klopi, in
kobilee! Ako pride sedaj sv. Janez pu-
soavnik v razred, nas vse |mhr|mta|, 8
kostmi in mesom yred.

Impozanten smeh, da se je fola na vseh
ativih voglih stresla.

Priletel je razrednik v razred.

— Faloti ! Opoldan ostane ves razred
eno uro tukaj! —

Opoldne je na travniku®) s&pilalae
muzika, mi smo pa grizli svinénike in
pisali kazensko nalogo. —

Pa da to ni smola! —

111

Kot veseli dijaki, smo vetkrat napra-
vili kako, da je res smeha vredno. Tako
smo delali nekega dne v Zoli «fivo kopoe.

Jaz sem bil podlaga, name so se naslonili
stirje drugi  dijaki, na te so sezli trije

drengi in na vrh zopet e eden, mko da
smo segali do stropa in — «Ziva kopa je

je bila dovriena, —

Pa oh — groza! \'rata sose odprle in
in med njimi se prikazal profesor « Kommas.
Razljuéen je planil h grudi — toda tu ga je
doleteln usoda.
roke in

Meni so od steahn  omahnile

*) Travnik, glavni trg v Gorici,

T R
noge <ziva kopas se je (vsled fizi¢nih zako-
nov) podrla in zvenila na profesorja Kommo,
Cilinder mu je odletel daleé po sobi, on sam
pa zadel rjoveti kakor tristo odrtih madek,
da ga je bilo Sligati po celem Zolskem
poslopju in Se dalje.

H kratu je hilo vse néiteljsko osobje
na lien mesta. Kaj je sledilo, razsodi bra-
lee lahko sam. —

Popoludne je préel profesor Komma =
straino - resnim obrazom v razred. Z
grmedim glasom nam «diktiras vsem udele-
zencem szive kopes po Stiri ure kareerja.

Potem =0 pa letele epipes. —

iy

Pisali smo griko nalogo. Pri nalogah
sosebno pa pri grikih, smo pa mi v zadnji
klopi sleparili, kar se je dalo. Kar je znal
eden, to smo znali vsi &tivje v klopi.

Toda tisti dan ni znal noben nid
Bila je namred veder prej veselica pri
«Zverdis —

Predla nam je torej huda. Naloga je

naprej ne nazaj. —

Zato zatekli h
grikim slovnicam, katere smo odprli pod
klopjo in od @&asa do @&asa pokukali v

SMO se «postenos

nje.

Slo je izvrstno, Kondal sem #e nalogo
Le e za eno obliko nisam hil gotov.

Zato pogledam  Se enkrat v slovnico
in tako nerahlo, da so padle vse knjige
izpod klopi natia, kar je napravilo nerav-
no majhen ropot. -

V' tem hipu je bil profesor pri meni
in mi zagledal odprto slovnico pod klopijo.
Istotako mojim tovarifem. To vam je bil
grom in strela!

Drugi dan pa, ko je prinesel profesor
pregledane  naloge v lesketale so
se  nadih  zveskih neznanske trojke, da
jih je bilo veselje gledati.

zolo,

Zamisljeni uéenjak.

Na Dunaju je zivel nekdaj undenjak,
kteri je bil vedno grozoo zamigljen. Tako
je nekega dne vzel mesto deznika — metlo
& sehoj in fel po mestn, —

X

Nekot mi pofepne  mojn na who, ko
sem jo uprafal &e sem ji lep : « Nobeden
‘na svetn ni tako grd, da ne bi hil komu
lep, in nobeden na svetn ni tako lep, da
‘ne bi bil komu grds. Na te besede sem
brz odskodil,

A2 g RCAY
bila tezka $e¢ po vrhu, da nismo vedli ne

1 N
obstati mora gledati, da Kkoristi tem wi

Koj dva.

Zakon trpel dolgih let,
Redem, dolgih je deset,
Bilo ni potomea,

Sledni¢ vendar pride das,
Storkljn ko le misli v vas,
A ne brez potomea.

Kakor pa oéetje so,
Vsi le sinka hodejo,
Sinka za potomea ;

A nasprotno materce
Te 7zelé vsikdar herd,
hieré za potomen.

In ker res je sitna red
Njemu, njej &e vse povied
Ni radi potomea,

Storklja umna je bild

Ter prinesla je — koj dva,
Sinka — héer v potomea.

% |
Strankarski Doj na Slovenskem.

Zdaj, ko smo prestali prei strah pred
kaneem sveta, smemo zopet prosteje dihat
Ni nam ved ledi spat v hladah in v §
cah. Tudi menda na Swmarno goro ne
demo ved opazovat repatice in nje strg
metle, od kar ni niti kometa ved zy
heseda.

Po nudi slovenski domovini se sig
kmalu vleze prazen strab; a ne potile
boj — strankarski boj. Narodi nikdar n
mirujejo in ravno Slovenee, &e tudi maj
hen, podoben je bojevitemu mlademu pe
telinu, Na vseh krajih se bije boj = pe
gom, pomakanem v razna &rnila. — In |
domadi boj e meni dozdeva se precej vage
%1 NS razvoj. — 4

In kako to, bi mislil kedo. — =

Poglejte, vsaka stranka, katera hod

ko mogode svoji stvari. Danes je Sloven
ze tako napreden, da se ne zadovoli sa
% besedami 2 raznimi strodtic na ten
onem svetu. — Kmet hode zholjsati
izsesano polje, kdor si ga hode pridol
in obdrzati, mu mora poskrbeti rea
dabi¢koy —— drugade mu obrne h
Tako je =z obrtnikom, trgoveem, urads
kom in uéiteljem. Stanovi ze danes
rajo ved delati tlake raznim ambiei
samo zato, ker so se ali se Stulijo vodit
ljem stranke, —

Tako vidimo na Goritkem snoval
dveh strank; veaj o je bil preotni nam



Ze tudi se danes vrti ves prepir % okolo
dveh treh  oseb. No in ravno v Goriei
lahko opazujemo, kako skusa stranka Go-
ricanov — zvabiti ved vernikovy v =voj
tabor sé svojo  seentralos. Na
dragi strani padaljnje »Sodac prideto delo
v novem »trgovskem in obrtnem drudtvue,
K sreéi ima ona izredno dobrih moéij za
svoj eilj.

Veaaka stranka nadzoruje drugo, jo
kritizira in skuda jo prekositi z bolj&%im in
bol} gotovim programom. Isto tako skusa
na Kranjskem klerikalna stranka stopiti v
stopala  novodobnih socijalnih  naukov, da
se zopetlopomore. Ista skuga s konsumnimi
drudtyvi priti do vigega upliva na dezeli. Ali
je &la pri tem delu z dovoljnim  premisle-
kom na delo — pokaze sad!

Naprednn stranka morn in deluje e,
da prekosi svojega tekmeen ter =i je znala
5 prave mozatostjo rediti in obdriati vod-
sty v imeninentno  najvaznejiem zavodu
Kranjskem v kmetijski druzbi, Gospodarsko
polje ima & mnogo nerefenily  vprasanj.
Napredna stranka si je zoala pridobiti tudi

uditeljstvo in to je kaj vredno. — Na|

kratko, z navedenega stalidg@a strankarski boj
na Slovenskem ni obzalovati od te strani.
On je vazno vezbalidée za nas parod, V
Trstu i Istei pa se vezbamo v Loju z Ita-
lijani, ki bi radi nado lepo zemljo izrodili
bliznjemu kraljestyu,

X
Povsod ga poznajo.

Bil je &lovek, z imenom Bortul, Ker
je majhne postave, nadeli so mu ljudje
priimek  «pisule. Poznalo ga je dale¢ na
okolo staro in mlado. Ako je prisel v
kako sosedno vas, ga je veakdo pozdravil

rekoé: «Zdray, Bortul Pisulls To je
njemn  dobro  delo, X, tudi nas e

nekaj! —

Nekdaj gre gori nn nemsko, s trebuhom
za kruhom. Laden, Zejen in traden stopi
v nemiko krémo, oblastne sede za  mizo
in zaklide: He »Kelnere! «Bort’ er
a’ pisels (Podakajte malo.) odgovoril mu je v
svojem naredju natodaj, kteri je imel aprav-
ka pri dragi mizi. <Glej, glejls pravi
Bortul, <fe .celo Prajzi me poznajo: anti
me tndi ecesarl«

In od veselja ga je morek toliko pil,'p

da =0 ga slednjié pri vsem njegovem znanju

vreli na cesto, —
Izeslav.
o0

Gospod unditel] C. nprasa naduditelja

#sto srajels

!
M, ckaj bo za storitis: udebil je odgovor;|

BRIVEGC

Najnevarnejsi jezik v Awvstriji.
Je gotovo hotentotski, bi #i kdo mislil, |
Kaj e, rezijanski je - porede dengi \"il
vai nid ne veste, kitajski jeziki so najbolj
nevarni, zato jih tadi v Avsteiji  nikdar
ne sligig. Kaj ste pamet zapravili, se utakne
detrti, arabgki, arabski jezik je silno ne-
varen, kaj S¢ tegn ne veste, da je Moha-
med arabski govoril, in kedo je Mohamed ?
To je bil tak moz, da je celo lano vsvoj
rokav skril. — V to éudno druzbo se pri-
krade neznana oseba in poslnga,

- Mdzje, o fem se tu prepirate, vidi
se, dn ste zelo nevedni. Kuaj Se tega ne
veste, kateri je najnevarncidi jezik v Av-
steiji, podakajte pa Vam jaz povem: to je
ruski jezik.

Ruski pravite, e oglasé vsi. Kaj
éujemo, kaj jezik, katerega zivi Rusi go-
vore, to vendur ni mogode. Kaj niso Rusi

nadi sosedje ?

- Tako je. Ali soseda se je bati,
posehno, ée se ta sosed imenuje Rus. In
ako se Avstrija Rusa boji, kako da bi se
ine bala njegovega jezika. Zato Vam re('eem.i

da je ruski jezik Avstriji silno nevaren.

~ Pu kako to, ngovarjn nek neverni
Tomaz, —— saj se gn Nemei nde, Francozi
udd, Italijani udé, Turki udé, Angle#i néé,
Kitajei néé, Japonei née.

Vse prav, deagi moj: ali g0 pa ti
navodi avstrijeki Slovani kaj ? Io-
vejte mi! — Ruski jezik je #isto nedolzen,
kakor so dreagi jeziki, samo onih
ljudem je silno  nevaren
avstrijski Slovani
venci
kuga,

Tako n. pr. je kranjska dezelna viada |
v takem strahu pred tem jezikom, da ni
izredi. Onn eelé misli, da ko bi e kranj-
ski Slovenei tega jezika nalexli, da hi pri-

sort |
— 10 ti so edini|
= posebno pa S Slo-

tem je roféina prava indijska |

hrumelo takoj toliko ruskih kozakov v
nage desele, kakor kobilie ali komarjev.

Zdaj ste me razumeli.

Mi ne moremo tega nikakor razu-|
meti, mu zavroejo vsi.

Dobro, ako nofete meni verjeti,
ustanovite v Trstu sruski kruzek«, udite
ge ruski in zonali mi boste povedati fez
[leto, kako bode Vam pri sren in triaski
|vladi. Le poskusite! Za danes 2 Bogom,
rihodnje mi poveste, kaj ste dolo@ili.

: sCrni kuse,

A

in prostost ?

B. Od kar je Kord rjial v Inomost.

!

Lga prodali za 8 gld. v Kopru. Priznavate-1i}?

|
!
k, mene |

A. Od keda imajo podtni uradniki korajzo |

Sir, 5

Na velikem trgu.

— Luka ali si te ne vidi, da hodijo
nadi lampareti nekako zalostni po mestu,
res s fe vedno ogledujejo njih novo o-
pravo, vendar =e mi dozdeva, da nekaj
slutijo.

- Slhigali so menda Ze novieo, a do-
kler jo ne prinese »il foglio del governos
belo na érmem ne vernjejo. Tisti dan, ko
so drugi &asopisi prinesli dekret, da je viada
prepovedala sitalijanske kavale-
rije kroj« je Piecolo od jeze pozabil
da smo v Avstriji. Omenjeai veder ni hilo
ni ene notice z Duanaja, pac pr eel pre-
stolni govor iz rimske zhorniee. Tako vidis
ga je pekla ta vest,

(2

N
N ek finandni straznik mi je pravil, da je
videl v Miljah peljati zaklanega presica;
misled, da voznik zna samo lagki, zakrici
njim: «Dove

z I' mena

tl\'ﬂl pur(‘('n ®

Voznik se oglasi: Peljem ga v italjanske

| Sole, ker slovenski ze itak znas., —

2

7
Sodnik (tozenen): Torej vi ste osla
ukrali, ki se je pasel na >gmajnic in ste

Tozenee: Gaspud sodnik, jeh lepu

Iln'nsim. kjer kej vkrade, tudi odnese; jest

pel nigem ozl odnesel,

A\

Naroénikom Brivé. koledarja.

Tisti ki pragajo po »Brivdevem ko-

ampak je osel

ledarjune naznanjamo, da je nadelnik desnice
drz. zbora zaprosil »Rriveas, naj podaka z
izdajo  dokler koledarski kolek

se ne

odpravi.

K

Osel in mezeg.

I‘l.O L)

7 oslickom dolgouhim
Se pricka mezeg Geden
Ter pravi, da je vendar
Dyeh lepih oslov vreden,

Oslidek e pa brani,
Viaak svojo vedno blodi;
Na noc¢ sta pa sklenila,
Da jima lev naj sodi.

Do leya se spustita,

Pa on tako-le sodi:

Ohba sta lepa osla:

In mir med Vama bodi!
Kibie.
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Pozor!

7 danagnjo Stevilko smo prideli pri-
nagati »lstrske srsene« v hrvatskem jezikn
iz peresa odliénega Hrvata Istrana,

Upamo, da bodo srieni ugajali ne
gamo [stranom, kojim so najprej namenjeni

ampak tadi Slovenee hode rad &ital slepo
doneto hrvaddinos, katero itak lepo razn-
mi. Po novem letu bodemo prennsali i

kratke sestavke iz rusd&ine. Tako se
hotemo Slovenei vezbati v nagih krasnih

glovanskil jezikih, —

7
Brived¢ na sodiiéu.

Na& odgovorni urednik je hil danes

Daotlej na zdar!

povabljen na sodide, zaradi clanka v &t

26. »Slovenski hrast rodi laski zelod«.
Hrast hode po vsej silispraviti Brivea

pod kljué — ker misli, da hade potem ved

ssmodk e prodal,
Gemo videti.

4
Dopisi.

Iz Tomaja. Ti ne maras starih ljudi
briti, ker so njih &fetine pretrde, vendar
Stori
# njim kar hodes. Sicer pa ne misli, da

za ta »bot< naj bo, izrodim ti ga.

ti ga izrodim, ker ni zahajal k pevskim
vajam; tudi ne zato, ker je pri zadnjem
obtnem zbhorn deveterih spodrinil vrlega
blagajnika Rozeta. Nam ni tudi mar, kaj
on dela v &tacuni in kako todi njegov
hlapee v krémi. To je mar le vinopiveem,
Jaz bi zelel,da ga ostrgag zaradi drugih stvari,

Nas kosmatin je napravil v Tomaju
veliko kosilo. Povabljeni so bili, kakor se
spodobi, vsi bliznji sorodniki in rekel bi
cela vas. Dobro gmo se imeli, pili smo ga
in jedli, da je bilo veselje. Tomajski uboZei
g0 pa pred higo obirali puranove kosti in
hvalili dobre ljudi.

Vidig dragi moj, kosilo je hilo kay
dober kup; s gld. 150 bi bilo pladano, a
on, ki je hotel se izkazati dobrega vaid¢anna,

BRIV EC

britve. Imamo namre® nekaj tedih lahov
iz globoke Ttalije, kakor: Masi®, Stanié,
Seljak, Tom#i¢ itd., vsi pristni sinovi lagke
| matere. Jezika sicer ne znajo tistega, ki se
|odmeva na %, #, ker so se slucajno rodili
na Tolminskem ali Vipavikem, ali celona
Krasn., Vsekako pa imajo neko posebno
holezen, katera jim zavija usta na nam ne-
znani nadin. Tako n, pr. o poverino mi,
ki sem sondat, ®ujes, kedar nimajo za yr-
Zinko, alipa: ke bela makina kon
36 v agoni, kedar gledajo na Zeleznieo,

take in enake,
Pavliha.

Iz Komna
nekdaj vladal tam mogodni jaz in mi,
potomee sstare Zlahtee, —

pigejo v sSotoe, da je

Danes pa da
| se je kolo obrnilo in da so bili voljeni v
obéinski zastop sami smozjes.

To je hilo treba kragki metropoli;

hotema jih viditi na delu.

] L3 *

Staredinstvo  Zupanije Kojsko je
sklepalo v Kozani, komu je dati zaupnieo.
Ko so premislili, da prepirujodim se ne iz-
vekajo zaupnice, niso glisovali ne za grofa
ine za sodvetniskega kandidatae,
i tn lov
upnice nezrvel =und za sedunje goriske

razmere,

Spleh  se nam zdi it za-

Danes velja dokazati, katera stranka
ima v =ebi najvedjo zmoznost, da izvrdi
organizacijo Slovencey na Gorikem,

Iz Sebrelj pigejo, da so odpustili iz
[ sluzbe uditeljn, ker je zubal otroka. —
( Hudo je otroku, ker ga zdaj uho boli, a
'lmjée je uditelju, ker je zbolel na obeh
usesih, —
|‘ Pravijo, da je gospod kardinal po-
'klieal k sebi Zupnika v Trebusi ad au-

diendum verbum, — Brivee, ti ne ved nid |

o tem. Ti bodem vie porofal. —
yStegno'.

ko hiti mimo njih v juzne dezele. In druge

‘ Gorica, katero Soéa tako sovrs
‘namen shiti glasilo narodno delujoéih’
vencev na Goriskem. -Slovenci na B
kem bijemo tak boj za obstanek, da
‘ramo le zdruzevati k narodnemu delu
le isto, kar nas zdruzuje, sicer podl
Clovek res ne razome zakaj se Sod
Gorice, jako je tako spravijiva. Al
morda pri vsej spravljivosti ne mara |
vzeti Sofane pod svoje okrilje ?

b
Telefonade.

Trst. Na magistratu je sinodi
homba, katero je zagnal tukajini i
ski konzul.

Trst. Lamparet, ki varje z golo sab
uhod na magistratu, je véeraj ustavi
judovi, ki =0 &li z menjicamiy 2c|mo' 8

svoje klijente,

Zdaj vemo, koga varuje mestna stea
na uhodu,

Ljubljana. Iz gotovega virn smo iz
deli, da se je baron Hein, ko je iz
“da je bila »Edinosts zaplenjena radi n
govega Gott sei Dank - vladanja, kar ¢
dabnil in je vzdihnil pobozno proti nebs
»Gott sei Dank, da je tadi v Trstn 3¢
zavnih pravdnikov !« '

Rim: Dobili smo od trzaskega konsn
neverjetno vest. da se po mestu tria
sprehaja italijanska kavalerija v novi mos
turi. — Minister je takoj poslal protes
 magistrat in na Dunaj, v smisl, da s
Avstriji delajo norea z lagko vojaske
leko, ker z njo obladijo trzadke lampn:.'

1. VICIC, kroja¢
v Trstu
‘ulica 8. Maurizio 5tv. 11, IL nad
Izdeluje moske obleke vsake vrst
Kakor si vaak narodi v popolne
voljnost.
Priporofnje se slovenskim krogom
drugim.

71 \

je pladal menda eelih 270 &ukov. On sam
je danes tako vesel, da ga fe zdaj glava| Solski dom je v nevarnosti. () tem
boli in mrzlien trese, ko se spominja Up-| 8MO slutili takoj, ko =o Gori¢ani zadeli
fulink in spraznjenih botiljk. Zakaj se bn.l“"h"““ in uganjati burke. Se vé e
mo? tako kesa? Zato, ker so mu jo Ur- pride do Zalostuih posledie, ne bode hotel

Za obilno naroditev

udani

I. Viéié, krojaé.

sulinke naredile, Ce g0 mn one, daj ga fe
ti obriti. France iz Komna.

Celovec. Iz vojaskih krogov. — Bri-
vee, podlji nemudoma enegn pomagaéa sem-
kaj v Celovee v vojadnico Buchenwald,
da nam ostrze nekaj zelo obraséenih ser-
satz-rezervistove, ker so silno potrebni tvoje

biti nihde kviv. Vse bo kriéalo : i si lump,
iosi lump !

Upamo, da se nuwrvod kmaln strezni in

vzzligne v obrambo tega, kar mu je naj-

| svetejie, —

‘ Pri¢akujemo ! =

4
! 7 dobrimi spridevali, mlad trgo

ski pomoé&nik, ves® nemikega in
venskega jezika

is¢e sluzbe.

Nastopil bi rad v Trstu v kaki sredi
trgovini z medanim blagom ali pa s
specerijskim blagom. — Natanéneja poj
nila daja upravnistvo sBriveas, )
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Pozor slovenski trgovei in obirtaiki! | ©OO@GCO00000C0000000000000000

Y Kedor darnje noveéie za drozbo
kateri E{lXiElz‘ llu{tg«l'elgﬁil hode SV. Cirila in MetOda

¥ A " v "
tndi razne ogluse, Kedor ima kai oh-| Pomaga rediti naso slovensko mladino
javiti in o trgovskemu svetu ali obdinstva | iz 1askih in nemSkih krempelj.
naznaniti, naj poslie v Koledar oglas. - 00000O0ICAN0BOAVOAVAAOTOACOC

(one prav nizke. Za detrt strani y ’ J

s e, 5, ot e kw2 Sjovenke pozor! ® @ @
Upkavnistvo , Brivea*, Iu ;( ot Kll[?llj\t? ve(.I.nO. odSVOJIIh’
Wirodinica (@rogerii) B, Poni Mer GOkl i s e

gty zalozeno  prodajal- |
7. | nieco
v Gorici

na Korzu stv. 8. v kuteri dobite po
fpriluerui coni raznovrstno zensko in mozko

Trzna ulica v poslopju okroz. sodisca
Po zmernilv eenah nudimo fino blago, i. s, | ter razne druge potrebséine za gospe in

50O

| perilo, narejene obleke za gospe in otroke
suhe in oijnate barve pokosti (lake). za- | gospode. Potrezbn je tofna cene nizke,
mazko (kit), klej, copice, razne krede,' Vpostevajte cenjene Slovenke ta oglas |
cement, zamaske, gobe, milo, svece, pe- ter kupujte pri domadinih !
trolej, cévi iz kavéuka, mineraine vode.

Str. 7.

NOVAK MIHA

trgovec

ftica §. Catarina §. 9. - TRST - ulioa §. Catariua . 9.
(Nad 30 let stara firma).

Razposilja razna olja, kavo, riz, juzno
sadje, jestvine in kolonijalno blago. Puo-
&ilja se na debelo in drobno.

Posiljatve samo na povzetjé, posode
ostanejo na ra¢un firme odjemalea pa po-
godbi, Blago, katero ne vgaja, se vzame
naza).

(‘ena olju je od 28 nvé., do 72 nvé.

Kave dobite: Ceylon, Domingo, Gua-
temale, Jamaika, Moka, Java, Portorieo,
Perl, Vietoria, Rio in Santos.

Priporoda svojo bogato zalogo vsem
stanovom : dubovnikom, uditeljem in wrad-

I nikom.

udani

Novak Miha.

cedi (gume) kirurgicno opravo, pogaco za‘!_

Usojam si glav. obdinstvu naznaniti, da

gi

prevzamem in izvriujem toéno narocila na

pse, parfumerije it.
Triaska posojilnica i hramlnica

registrovana zadruga z omejenim porostyom,

kavo, éaj, olje, riz, makerone, delikatese,
asmms sadje, ribe, vina itd. s

edini in prvi slovenski denarni zavod v Trstu
Ulica S. Francesco §t. 2.

sprejema hranilne uloge in obrestuje
1°/,. Toliko me pla¢uje v Trstn noben
denarni zavod.

zeleznici & povzetjem.
Take poiljatve se izplaéajo vaakomur,
onim, ki rabijo za dom razliéne jestvine ali

svele sadje, fino olje, itd

Rentni davek od vlog pladuje zavod in ne vlagatelié

Obresti se vaako leto kapitalu pripisujejo, da teki,

obresti od obresti, tudi de dotitnik ne prinese
knjizice.

Viozenega je bilo leta 1892 gld.

kupu, du ge ve bojim konkurence.

17.668.76 Z odliénim spostovanjem

Potiljatve v omotih po 5 kg. oddajam po poti, one od 30 kg. naprej pa po

tete, katerih se na dedeli ne dobi, ali pa le
D% Glavni moj namen je razposiljati dobro blago in po nizki ceni. &
Cenike dopogljem radoveljno in brezplacno.

Zn p. no gge trgovee imam poseben eenik in zamoren dajati blagd po tako nizkem

Tudi sprejemam zastopstva in veakojaka posredovanja.

posebno p. n. gg keémarjem, druZinam in
zelé o raznih prilikah pabaviti i speciali-
zeld deago, n. pr. morske ribe, in raje,

ERNEST PEGAN

1893 . 38.245.138

1804 1974166 } Trst, ulica S. Francesco st. 6.
1895 §8.644.52 ‘._ —Pol=

1896 12544827

1897 164.007.79 —

1RO 261.424.45

Skupni promet od 1892-1898 g. 3,212.095.10

Pri slovenski trzaki posojilnici in hranilniei se de-
nar podvoji 6krat prej kakor pri drogih heanilnicah.

D. Zadnik - Trst

% Via Nuova it. 28 =g i
Trooving 7 najboljSim manifakturnim blagom,

Udobiva se najbolisn Kotonina bela in ru-
Java za razno mozko in Zensko perilo. Mo-[
derei najnovejsega kroja.
Forstanji v najuovejsem risanju. Pleti (3jali)
v raznih modernih barvah, Udobivajo se
zepniki in raznovrstna drobnarija spadajoda
v krojagko stroko.

Ovreatniki in ovreatniee nove mode.

Pozor!

|

Brivéev koledar"

Trgovei in obrtniki lahko tiskajo

razpisnjemo sledece nagrade :

“A“l'

Izdelujejo se mozke obleke po meri. 20 kron.

Uzorei na dezelo se posiljanjo  zastonj in
blago podtoine prosto, ‘

Za muogobrojen obisk priporoéa se udano

D. Zadnik
Trst, Via Nuova $tev. 28.

JSRIVCEY KOLEDAR

za leto 1900 izide v Trstu meseea novembra.
M Cena 30 nve. 8

morda
darjev, kar se jibh bo fe tiskalo v tem umirajodéem slg:lulju.
wBrivéev koledar’, ho ilustrovan in daljiv. Saljivega gradiva
prinese najmanj zt eno celo leto, Ozival se
Nurodning in vpladila za oglase sprajema upravnistvo ..Brivea®.
Da bode vsebinn .,Brivéevega kolodarja“ bolj interesantna
1. Za najboligo humoresko od 5 do 6 pisanih pol oktav: 10 do ||

2. Zanajholisi odovtip=: eno leto , Brivca* ali rusko-slov. slovar.
B0 Zmonajboliso (saljive pesem**: Cankarjeve vinjete.

Gradive se poslje najpozneje do 1. novembra, pod kuverto: posebej pa
ime 2 naslovom poslanega gradiya,

Pozor!

najinteresantne)i  vseh  kole-

bhode na  vse stanove. ‘

svoje  oglase v njem z uspehont.
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Gostilna Fran Potocnik
nlica Ireneo st. 1. = "TRS'T - ulica Irenco §t.1.

Todi pravo domade |3tl‘|jal|3k0, dﬂl-
matinsko in belo vipavsko vino, Steinfelsko |
vedno zveze pivo, Gosta se vsak &as po-
streze z gorko ali mrzlo jedjo. Vse Gedno
n zdravo, Postrezba todna, Odprto veduo
do polnodi.

Za obilni obigk se priporoda

wdani

an Potocénik

gostilnicar.
Edino pravi

Paglianov sirup
ammmmm kri o¢idc¢ajoc. NN

Ni jeden tolikih posnemaleev in ponarejeval-
cev Paglianovega sirupa, se ni nikdar upal tajiti,
da iznajditelj istega ne bi bil prof. Girolam Pagliano

ustanovitelj tvedke v Floreneij, Ze leta 1838
— katera sama poseduje izvirni proces tega izdelak,
kateri je prefel po postavinem pravu dedinstva, in
je samo ona v poloZzenju ponuditi, kakov tudi po-
nuja deset tisoé lir veakemu bi zamogel protesti-
rati proti temu pravu in dokazati nasprotno

To naj zadostuje, da bodo odjemalei smatrali
nespristen veak drugi, ki ne bi prifel iz edine fa-
brike prof. Girolamo Pagliano iz Florencije ulica
PandoMfini 18. lLustna hifa. Tudi naj se pazi, da
vanka steklenica ali Akatifien mora imeti od fa-
brike depozitirav peéat, ki ima obris v modri
barvi priviecen z émim zategnjenim podpizom,

IR

Schutzmas ke

Vsi drugi pedati so ponarejeni.

F

\\\\\\\VIIIIIII

C UDEN FRA N
urar
Glavni trg, - LJUBLJANA - Glavui frg,
Priporoa ure, zlatanino, kolesa, #i-
valne stroje. N Najfinejsia
Stiria kolesa in ved drugih vrst koles,
%~ Ceniki na razpolago. g

ajnizje cene.

.

IIIIIIIA\\\\\\\
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“ IA poslovni list

zenske | z-

h aja v Trsen

” dvakrat v me-

seeu. Prinadga razno gradivo za Zenski svet

poschno pripovesti, pesmi in
ke. Za vse leto velja 6 kron,

Upravnistvo , Slovenke* Trst.

Naslov :

T

BRIVEC

'EDINO PRAVI PALIANOV SIRUP

= ki c&isti kri
v ointeresu  lastnegs

o P o M I N zdravja.

Pravi Paglianov sirup, ki dist ke, je
edino oni iznajden po prof, Girclamo Pagliano
iz Florencije (ne od Ermesta af drugih Paglis-
nov. Ernest Pagliano iz \apnl)a sku's drznostjo
slopariti obéhutvo. Ced da je njega sirup pravi.
Ali to ri res. Da je Ernestov sirup res njegov to
ne tajime, ali da ni od iznajditelja to trdimo.
| Tyvra.s Girolamo Pagliano v Florencij,
;]umu-ll 10 tisod lir vsakemu, ki bi upal dokn-
| zati nasprotno. kar pa Ernest nemore.

Opozarjamo Vas na edino tvrdko Girolama
Pagllana v !'loronolj, Via Pandolfini 18.

Vsaka steklenica ali katlica nosi poloZzeno marko:

— na svitlo modrem polju — &rno inraz-
tegnjeno tvrdko Girolamo Pagliano. (To je
glavm znak.) Zdaj ste razumeli.

GOSTILNA

|

= v ulica Conti
(za Holtom).
e
da ¥
gostilni dobi vsak mojik gostov dobro
érno istrsko in dalmatinsko,
belo vipavsko vino.
‘ To¢im tudi vedno sveze Dreherjevo
| pivo v sodckih in buteljkah,

) Ladéni  zelodee
trebna jedila,

Javljam slav. obéinstyva, moji

dobi v l(llllill‘ii
Imam tudi prostor

| ra kegljanje.

Priporoéa se ndani
|

Mihovil Ribarié.

Slovenska gostilna

|
| Prodajalnica jestvin

Vekoslav Pedenko

ulica Commerciale 11.
Podruznica ravnotam $t. 6.
Nasim slov. gospodinjam, hisnim
in dragim, katere stanujejo v oblizii
moje prodajalnice nazpanjam, da
se v maoji zalogi dobé vse potrebne

jestvine za katero si hodi druzino:

kava, olje, riz, sir, makaroni, fizol,
moka, svece, frank itd.
\'se po primerni ceni samo dobro
in zdravo blago,

Pogilja tudi na dezelo,
| Z obilni obisk se priporoda
udani

Vekoslav Pedenko,

trgovee.
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Svoji k Svojim!

Podpisani priporoéa  slovenskemu ob-

cinstvu bogato zalozeno pekarijo. PPo-
strezo vsaki fas s zvezim krunhom : proda-

jalee, krémarje o odjemalce debelo &
| primernim obitkom,  Kralh prinasa na
| zahtevo na dom. Prodaja se vseh erst moke

- domade pedivo sladkarije in pristno
domade maslo. Sprejema vopeko domadi
krah; vse po wizkih cenal, Pekarija jé v

na

se

I%F" ylici Stadion st. 20. "

Lodprta je od 5. ure zjutraj do 10, zveder,
Priporoéa se udani

| Jakob Perhave,

| lastnik.

»+PRI PETELINU*

v Trstu ——
sprejme  vsakegn énega o utrnjenegn gosta
ga pogosti z jedjo in pijaco, da bode

Ciospunlar gawtilon

ANTON VODOPIVEC

Loy

wmdovoljen.

je preskrbel svojim gostom hladnega, vedno svezega
piva, vina belega in érnega vipavskega in butiljkam.

Prijasna gospodinja pa Vas postreze z tednim
juterkom, kosilom, vecerjo.

Da bolje ustrézem svojim cenj.

pa trudnemu popotniku,

gostom,

razne |
podudéne nasvete za matere in héer-|

za-

pq\'«'\mﬂ
napravil sem tudi spal-

nice xmehkimi in ceduimi posteljami, katere oddajam

svojim gostom v prenodisée. — Cena je

Zmerna

Vse prav éedno zdravo in ceno.

Popotnik, ko prided v Trst, ozri se na krasno tablo® ||

" , PRI

Ulica_Ghega Stev. ;

Lastnik Milod Kamu#&ig, urelnik: Ivan Dileno

PETELINU* % |

[zdaje in tiska tiskarna ,,JEdinosti'* v Trstu




